Gorecia Lorca se inspiré en un suceso periodistico

Los protagonistas

ANTONIO RAMOS ESPEJO

L 26 de julic de 1928

charleha Federico

aroia Lorca con On-
tafidn en un cuarto de la Besi-
dencis de Estndisntes, cuen-
do entrd uno de sus amigos,
Dego Burpos, que armjd so-
bre la mesa un nimaro da
ABC. Federico hojed el perld-
dice ¥ exclamb: “'{La prensa,
qué maravillal jLeed eata no-
ticial Es un drama dificil de
inventar™ {1). En el Campo

(i "WVida y muesie de Garcin
Larca”, de Morcelle Auclnir. ¥ afiade

da Mijar, junta al mar y al de-
gierto de esparios ¥ palmitos,
cerca de las minas de oro de
Bodalquiver y los mueves cul-
tivos da enarenados, viven los

In hicgrafia de Loroa: ' Coo el crimen
de Almerda, Lorea tenfa ol nisds con-
Iral ¢le sy drama. Daranid cwaima
afiag hahrd de madurarka, Entre tan
in, le ccurrerom muchas cosas: an
vigje @ Estndos iinidos y Cuba, la e
presenincidin de Mariana Pineda y La
zaputara prodigioss.., ', " Garcia Lor-
ca —nea dice Marcelle— pscrinly Bo-

protagomistas que inspiraron
gl drama Bodas de sangre, da
Federico Garcia Lorce: Fran-
clsca Cafada Morales, la no-

vin, siempre novia de la le-

dig = sangTe em una samans, en lo
‘Huerta de San Wiesnte', En Madeid
E# lo leyd primem & Martnez Nadal y
despuds o Pepita Dinz Arligas, que
seria ba novin de Bodes de sangr. El
peirenn de |2 pbra fus en abril de
1833, en el teatro Beatriz, de Ma-
drid, por la comppaiiia de Pepita Diaz
Artipaa™.

yonda y el drama, ¥ Casimirg
Pérez Pino, el novino. Viven
también Jos padrinos de aque-
lla boda que no llepd a cele-
brarsa y que estallf en rage-
die. Hace un afio que murid
Carmen Cafada, hermana de
la novia, y esposa del primer
inguipado en ¢l lamado “'cr-
men de Mijar"”. En gl cemen-
terio del pueblo esti la tomba
del Leonerdo de Lorce, el pri-
ma Y amante de Francisca:
Francisco Montes Caiada,
que fallecid el 22 de julio de
1828, a los veinticuatro afiod
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Corgjo “El Fraile”, donde so iba a celebrar 1a boda, y dol gue buyersn en una mula Paca y su primo, Francisce Monies.

de edad. Se van a cumplir
cincuenta v un &fios de agusa.
lle tragedia familiar que ins-
pird el primer drema de la tri-
logla rural de Garcia Lorca.
Las ofres dos obras, Yerma y
La casa de Bernarda Alba,
tienen escanarios grensdinos,
que TeCOTrEremos en oira
ocasitn.

El suceso,
en la prensa

Federico Garcla Lorca ha-
big encontrado la clave de
una nueve ohra en un suceso
periodistice. La noticia de le
tragedia de Nijar corridé du-
rante varios diaz por log pe-
riddicos ¥ revistas, que méas
tarde reprodujeron fotogre-
fizs de ceda uno de los prota-
gonistas. El hacho ocurrit e]
22 de Julio de 1928, La prime-
ra noticie sa publich el dla 24
enlos diarios lecabes de Alme-
ri: ‘‘Crimen misterioso.
Cuando va a cesarse, desapa-
race |a novie ¥ 85 enconicada
junta al cadaver del hombre
con quien s= fue”. En Grana-
da tuvo amplia difusidn en
“El defensor de Granada' y
“La Gaceta del Sur'”. Pero fus
en ¢l diario "ABC”, de Ma-
drid, donde Federico leyd la
primera noticia sobre el suca-
so de Nijar, radactada asi:
"Almer(z, 24,~En las inme-
diacienes de un cortijo de Ni-
jar s& ha parpatrado un -

men an circunstancias miste-
riosas.

Para la mafiane de ayer 58
habfa concertado la boda de
une hija dal cortijers, joven
de veinte afics, En la casa se
hallaban esperando la hora
de la ceremonia el novig v nu-
meroses invitados. Como la
hora se acercabe y la novia
no llegaba ni eperecia por la
case, los (nvitades se rotira-
ron contrariados. Uno de é=s-
o encontrd 8 una distancia
de ocho kilimetros del cortljo
el cadéver ensangrontado de
un primo da le novie que iha
e casarse, apellidado Montes
Ocafa, de treinta ¥ cuatro
gios A las voces de euxilio
del que hizo g] hellazge, acuy-
digron NUMErosas  PErsonas
que regraseben de las cortija-

g Wi

Jopl Plrex Fino, que matd g Franclsco Montes, y Carmen Cafada, ga

das, v la Guardia Civll, qus
leprd dar con la novia, qua se
halleba oculta en wn lugar
prdximo al que cstaba el ca-
déver, y con la rope desga-
rreda.

Detenids, la novia mani-
festé gue habis huoida en
unidn de su primo pare burlar
al novio. La fuga la empren-
disron en una caballeria v, al
llegar al lugar del crimen, las
zalid al encuentro Wl enmnas-
carade, gue hizo cuatro dis-
paros, produciendo la muerpe
de Montes Ocafa,

También fue detenido el
novio, quien niaga tode pertl-
cipecién en el crimen, gque
hasta ahora aparece envuelto
an el mayor misterin'’,
[“ABC", 25 de julio de 1928.)

La noticia de ABG contiene

psposa ¥ hermene da la victima

el error de ciftar la edad de
Montes Ocefa en treinta y
cuamwo anos, én lugar de vein-
ticustro afios, Como aclara-
¢iin a esta noticia, sin dude
no la mas completa, pero 8 la
primera que conocid al dra-
maturpo, hay que efladic que
laz dog persenas que salieron
al encuantro de los fugados
fueron wna hermana de la no-
vig, Cerman |gue murid el
aho pasado v que desde en-
lonces vivia muy cerce de la
oira hermana, & la que punca
volvit a hablarle), v su mauri-
do, Jos¢ Pérez Pino, B su vaz,
hermano del novio que quedd
plantade, Casimiro, Es decir,
qgue los cinco pringlpales pro-
{agonistas eran dos herme-
nos, dog hermanas y un prime
de éstas, Francisco Montes
Cafiada, el emante y la victl-
ma.

En romances
de ciego

El crimen de Nijar pasd
después a ser carne do folla-
tin en coples, habladurias, la-
yendes y romances, Lorca be-
bid de Jas dos fuentes: la noti-
cia periodistica v el romange
popular. Uno de los roman-
ces, de los que cantaban log
ciggos por las ferias de los
pueblos, ilustrado con image-
nes de los protegonistas, lo
grebamos g una de les muja-
res gue lo racite todevia de
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“BODAS DE SANGRE''

memoria, Maria Morales Mo-
rales, La Masestrica, de Nijar,
qua wvive en Viator. Dada la
pxtengiin del mismo, no as
posible reproducirle agui,
aungua si transcribimos sélo
ﬁn paseie de la extence leyen-
K

Mande el juez gue entre la
[novie

¥ d5ta 58 presantd

dando algunes cojetadas

a dar su declaracldn,

El sefior juez Je pregunta:
“1Ouidn ha matado a tu pri-
[ma?
¢ Por gqué se fue usted con el
siendo novip Casimirn?''.

“A mi primo Paco Montes,
sefior juez, siempre he qugi
A,

de ¢l gstaba enamorada

v oo querla a Casimir.

Si di palabra a mi padee

de unirme con e3s hombre

es porgue de mi primg Paco,

de &l no queria ni al nombre,

Lo convidamos & la bodsa

y heblé un poco con mi pri-
[mo:

‘| Hazmea felizl’

Me dijo: “Vente conmiga’.

L= dije llena de gozo:

‘En la calla espérame’.

Sall, me monté en un muls

¥ Bpretamos 8 COrmér,

A una legua del cortijo

el mulo, harto de correr,

divisamos unos bultos

1Ay, mi cufado Josél'

Entonces le dije yo: "Peco,

mi cufiado ¥ mi hermana,

defiéndets, por favor',

Eché mano a su revilver

¥ José se lo quitd,

¥ COn 5U mismo révélver...'.

Paralelismo
entre la realidad
y el drama lorquiano

En Bodas de sangrs, el su-
ceap celcado de [a realided v
convertido en drema teatral,
Garcia Lorca sublima el sema
¥ le da ciertps retoques adn
més dramatlcos, En la obra
lorquiana se trata de dos jb-
venes, perteneclentes 8 fami-
liga rivales, que se enfrentan
por una mujer. El novio, aka-
do a lesfaldas de la madre, es
al linico varin supervivienta
de su familla. Leonardg, fpu-
ra de mis brio, es casado jan
1a wida real ere soltaro) ¥ con

un hije. La noche de 1a bods,
momentos después de la cere-
monls religlosa, Leonerdo se
llewa & 1 novia. El novio v un
grupo de lnvitados los persl-
guen. En al enfrentamionto
mueren los dos mozos. En al
suceso real, el novie mo es el
qua persigus 8 los fugades,
glno su hermano y su cufiada.
T o mueren los dos jdvenes,
sing s6l0 uno.

Enira lg .obra de Lorca y el
sucasa de Mijer se mantienan
uias constanles y se EIF'I‘EI:IE!D
&l mismeo tiempo una saris da
diferencias intrpducidas por
al escritor, comala de presen-
tar & Leonardo [Paco Mentes]
comao cesado ¥ mismbro de
una farnilia de matadores. La
fure de los amantes =2 produ-
jo la noche del 22 de julio de

1Tas’’, tierra de mar y mon-
tafa... “En mi tiempe, ni g
parta daba esta tierrs. Ha
sido necesario castigacla ¥
hesta llarerla para qua nos dA
algo provechoso”. ... Cuatro
horas de caming ¥ ni una
case ni un &rbol”. *'Un hom-
bre con su caballo sebe mu-
cho v puede mucho para po-
der estrujar a una muchache
metida en el desierto’”. Son
algungzs de las frases que pro-
nuncian los persengjes lor-
quienos de Bodas de sangra,
eomo sl realmente estuviaran
pisando aguellos pasajes,

Sgbre la hora da celabrarsa
las bodas en aquel tiempo,
dice tambidn: “Para que un
dia sefialado, entra las dos y
las tres...

(rarcle Lorce cambis tam-

Los cioco hijos do Josd Péroz Pine y Carmen Cadade, desamparados
tras do la detoncidn de sus padras.

1928 entre las diez v las once
da la nocha. La ceramonia re-
liglosa ge iba a celebrar alas
tras da la madmgada del dia
23. Lorga sitda la fuga v la
muerie de los dos rivales des-
pués de la caremonia.
Gercle Lorce captd real-
mente tode el ambienta de la
boda: el movimiento de invi-
tadoz de cortijo en cortijo, los
preparetivos, 1a situecidn dal
cortijo El Fraile v la ermita de
Ferndn Péraz, 1a posicidn ego-
nimica de ls familia de 1o no-
via, el que, aungue hija de un
aparcero, gozeba de ciarta
solvencia econdmica, v, sobre
tedo, el paisaje: desierto, es-
parto, pelmes, vifias, “muje-
fes fue cogen las alcapa-

bifn, en la traslacidn del su-
a0 al drame, los instrumen-
tas de la muerte, En Bodas de
8ETgre mueran, con heridas
de cuchillo, los dos contrin-
cantes: Leonardo v el novio,
En la realidad murid uno so-
1o, el peimo, ¥ de tres disperos
de pistola, Tambitn cambio la
fuge a lomos de un cebells,
en lugar de una mula.
Federico Garcia Lorca co-
nocla Almeria, sus palsajes ¥
gus ganies. Pero al poata da
Fuente-Vequeros no ge frasla-
di expresaments a Nijar pera
conocer sabre el tarreno los
eacenarios del suceso. Faderi-
co habia estade en Almerfa a
los diez aftos, en 1908, cuan-
do, scompeiade de dos pr-

mos, su padre 1o envia pars
que estudia en el pequenio in-
terngdo de la scademie da
Antonio Rodriguez Espinosa,
gue hahle sido maestro de Fe-
derico en Fuente-Vequeros y
fue trasladade a Almeria
como director de la Escoela
dol Hospicio,

Enire 1928 y 1933, Garcle
Lorca no pudo estar en Alme-
IlE, DOTqUe Se EOcontraba en
Estados Unidos y en Cuba; a
su repraso fue cuando escri-
bif Bodas de eangra en la
"Huerta de San Yicente™, de
Granada. Pero el pogta cono:
ciz de su nifiez el peisaje al-
meriense v dizsponia de am-
plie informacidin periodistica
sobre el “crimen de Nijar™.

Los escenarios
del drama

El cortijo El Fraile, donde
pourrieron los hachos, es un
poertn® caserdn, aislado en el
cempoa desdrtico, con una to-
e de campanario, gue re-
cuerda aguellos tiempos
cudndo el amo hacla sonar la
CEMPANE DETE Que sus obre-
ros rezeran el Angelus, La
cast estd situada entre las
cortijadas  “'Los  albarfoo-
ques” y "'Los Mertinez”, muy
cerca de Rodalquilar. E] cor-
tijo era propieded de a fami-
lin Acosta ¥ 1o labraba en -
gimen de aparceria Francizco
Cafiada, padre de Paca, la no-
vl de Bodas de sangra. Da-
teas de la fachada pringipal
dal caserdn estin los corrales
v les ares, Los novios g8 esca-
paren por la parte de atrés,
montedos @n una mula parda
en direccion & Los Pipaces,
doode los asperaban, escomdl-
doz, el hermano de Casimirao
¥ lg hermana de Paca.

A una legua del caming,
carca da unos olivares escud-
lidos, murid Francisco Mon-
tes Canade. Yo fui uno de los
primecos en acudic —recuer-
da un tastigo—, Yo vivia en ol
mriljln que hay el lado de
aquel camine, cerca de la pal-
ma, Nosores estibemos en la
era ¥, al terminar la faena,
nos (hameos a la boda, La fies-
ta iba & celebrarse por todo lo
alio, Metaron dos carneros v
se hicieron cuatre fanegas de
bufinalos ¥ otra mAs de gar-
hanzos tostaps, Feca, le no-
via, iha hien dotada, Como te-
nia falte, el o Frasco Cadada
la habla puesto bien. Se ha-
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blaba de tres mil pesetes qua
ella tenle y de quince mil da
dote, Asl ez que ocurrid ague-
lo por las cosas de la vida'',

“Un hermane del muerto,
el amo del cortio ¥ yo —conti-
nha este wstigo— luimes los
primeros an llepar, Cuando
vimos aquello, (vélgame
Dipsl, qué mal rato pasamos,
¥ cuando nos encontremos g
Feca, descompuesta, nos dijo
I mujer que tvo que-hacerse:
|e muarts pere que la dejaran
con vide. Casi hesta mediodia
después de aguella madruga-
d& t&n mela qué pasamos, 0o
llegd la Justicia para retirar
el caddver™,

¥ otro testimonio, el de una
asneiana enlitada de “'Los Al-
baricoques'': "'Yo lo teagoe an
la memoria, como sl 1o este-
viera viendo todo. Dicen qua
ella estaba goberndndose el
pale cuamdo {legnh el primg. ¥
Paca le dijo: 'Prime, |hazme
faliz!’. ¥ el joven la contastd:
‘Heghn eatd’. ¥ g8 escaparon.
Poro todavia no se hablia
puesty el treje de novia.
Aquel muchacho, mejorando
a ustades los prasentes, y dis-
pensen ustedes, porgque fodo
hay qua decirlo, ere guapisi-
mo. Tenla un cuerpg pregio-
50, ¥ cuando vo vi aguel char-
co de sangre... Eso =l que lo ¥i
con mis propios ojos. |Virgen
Sentfsima, gqué listima de
muchacho! Se escapaton por
lo alto del corral, La mule le
tenla preparads con sus
apuacerds ¥ su seles...”.

Los padrinos
recuerdan
aquella mala noche

Marla Jiméneg Pérez y su
merido, Juan Segura Moling,
iban @ ser los padrinos de
aguelle boda. Yiven en la cor-
tijoda de "Los Nistos', en el
Campo de Nijar.

"MNosotrps hacle poco gue
nos hakiamos casado —cuen-
ta Maria Jiménez—, Ihamos &
ger los pedrinos da mi tle Ca-
simirp, que e cazaba con le
muchache dal cortijo de “El
Fraile'. Cuandn llegamos & 18
case, le gante saguia prepa-
rands las cosas de le boda
Era va el anochecer. ¥ ol ca-
gamientn e calsbreba da ma-
drugada en la [glesia de Fer-
nan Pérez. Asi es que habla
que: selir muy tempranc &n
caballerizs para llegar al si-

—— —— wid

Juan Segura Moling ¥ su esposa, Marls Jiménoz, padrings frustradas

de la hoda.

tlo. Loz hombras estuban én-
tretenidos en el selin del fo-
gdn, comian y fumaban. Las
mujeres hacian bufuelos. De
pronto, alguien vino diciendo:
"Wogolres estais muy frangui-
las v algo estd pasando equl’.
Y después otro, que fue més
clarn, dijo: “p0ué peaal? [[Mn-
da, estd Pacat’. Todog los eris-
tianos se guedaron de una
pieza. Al poco Teio, cuando
todos nos habiamos fipurado
el plante de la novia, Hegh mi
tio José, hermano de Casimi-
o, 2l novie, ¥ su mujar, mi tia
Carmen, hermang de 1B no-
vig, ;Ouitn mejor gque ellos
para contarlo? Mos cntera-
mos por boca da ellos. S5e los
hablan tropezado por el cami-
no, & une legua del cortijo, ¥
ellf los dejaron. Al primo qua
séla llewd, muerio, v 2 alla la
dieran también por muert’,

Marlg Jiménez, que nunca
més serfa madrina, explice
como se calabraban las hodes
en el cempo, de medrugada,
v Ios largos ceminos gua te-
nian gue racorrér para reg-
nirse todos los cortijeros. Ca-
minos largos de coplag, como
lps descrihe Lorca an Bodas
de sangma,

El novio: “'He
sentido una ldstima
muy grande’

“"En mi casa no Aramos
gente de armes. Yo no las he
restade en la vida, El pobra
de mE hermano fue el gue sa-
lis mal parado. No tenle gue
haber hecho equella muerta.
Paro el sentimiento, sabe us-
ted, nos pueds ¥ nos traicio-
na. Mi Jooé se pesd tres anos
en la cdrcel. Alll cogid una en-
fermedad que acabd con. &1,
Gasimiro Pérez e5 un hombra
de pocas palabras ¥ muy sen-
tidas. Tiene setente ¥ NuUeve

afins. & su vida le dio un giro;
volvlt a caserse ¥ shora jue-
£a con los nietos &n un -:nrtjél.-
1la blanco, jonto al mar de
San José, en el Campo de Ni-
jar,

Una nista de Casimiro ha
leldo Bodes de semgre. Casi-
miro sabe bien poco de Garcia
Lorca, Cuando iha B cesarse
con Face era jornalero, v de
jornalerp se ha jubilado. Aps-
nes quisre recordar, ¥, cuan-
do hable, lo hece con la voz
enirecortede. Dice gue des-
pues ha sido fellz: "Mis hijos
me han dado niclos ¥ mucha
alegrig™. | ¥ no =a ha acorde-
do de ella? "Buenc... ella ha-
bri pesedo 1o suyo”. Le pre-
puntames sl sentido algo
por Pace: "Made, sabe ustad,
nada"”, Pero luego plenss un
poco v efeda: "He sentido
una léstime muy grends, y no
sl qué mas cosas he sentido..,
Fue un mal sino. Eso, un mel
sino™ ...

Casimiry y Paca no han
vuslto & varse. Yo no la he
vielto a ver —dice el novio—.
El dle que past equello me
montt ¢n mi mulo ¥ me ful
conlos mios. Miento... —racti-
fica Caslmiro—, la volvl a ver
en el juicio',

Casimiro =e traguetes en
une mecedora de los recuer-
dos frente al mar del cabo de
(zata.

La novia, entre
el luto y la soledad

El Guall es una cortijada
de casas blancas, a la izquier-
de de le cerretara Almerfs-
Kijar. Aqul vive, sola, aungque
gsistida por uma sobrina,
Francisca Cafieda Maorales, 1a
novia de Bodas de sangre.
Cermen, su hermena mayor,
la mujer de José, al hombre
que dio muerta a Faco Mon-
tes, vivia hasta el afio pasado,

QUE MU, Unas casas mas
arriba.

A Carmen ls conocimos
hece tres afios. Tenfa enton-
(ES NIOVENLA BADS ¥ ¥4 N0 8-
cordaba apenes nada. Stlo
queria reconciliarse con su
hermana Paca, La figura de
Cermen no aparece an Bodas
de sangre, porgque en la ohra
de Federico Garcla Loroa no
fue el cufiado de la novia el
que mats al amenta y al pri-
mo, sino qué son los dos ena-
morados los gue mueren, La
prensa y los romances, sobre
todo, sl se pcuparon amplia-
mente de esta mujer, que sa-
portd los afios de céarcel da su
maride, después quedd vinda,
cergeda de hijos v separada
seniimentelmente de su pa-
dre v hermanos, El drame co-
git a Carmen en el centro. Di-
cen que Carmen fue el gje de
aquel eplsodlo. Erva la harma-
na de la novia, la cuinada del
novlo, Cazimire, ¥ la esposa
dal principal inculpads ¥ pri-
ma del muerto.

Pace, la proteponista, Bs
una anciana endable, con an
pafuelillo o la cabeza. Nunca
ha accedido a hablar de ague-
1le noche de bodes. Paca, que
sufre cojera por poliomielits
£N UN2 piETHE, 85 UNHA MUujer
envuella por la wagedia y la
soleded, Ha vivido hasta aho-
ra sola, @ sus setenta ¥ siete
aftos, lebrando una percela
de tierra en “El Guall”, Junto
B 5u casa estd la de una sobri-
ne qua cuida da ellzs. “'Mi tia
—nns dice esta mujer— astd
muy enferma. Cada ves que
g2 heble da squella tragedia
B POTIE IHLECLA. Commprend an
ustadas que no as de precisitn
hacerla pasar un mal rato,
Ella tiene derecho a wivir
franguile como 1es personas.
Si la gente gquiere saber de
alla, gue sepEn QU B5 UNA
mujer buena, ;es suficients?

La conocen por Paca, la
Coja, la de Bodas da sangrs.
La libertad que aquella mujer
jovwen quiso tener, huyendo
con su primo 8 lomos de una
mulg, la convirtieren en tra-
gedia, luto v soledad. El silen-
¢io de Peca, hondo como al
pozo de sh casa, se acompalia
con las flores gue alguien lle-
va todavia e la tumba de
Paco Montes, ¢l Leonardo de
Bodas de sangra, en €l cemen-
terio de cipreses y luz medite-,
rednea de Nijar. @ A. H. E.
[Fotos: RICABRDO MABTIN y
Tavista “Mundo Grafica™),

dtriunfo Eﬁ




